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Hoover in Smith bosta|Laski kralj je pubegnill

predsedniska kandidata | bombnemu napadu v Ge-
v prihodnji kampanji

Little Point Sable, Michigan,
3. avgusta. Dr. Scott MeBride,
ki je po poklicu generalni rav-
natelj suhaske organizacije, zna-
ne pod imenom Anti-Saloon liga,

nevi. Mesto zastrazeno

Geneva, Ttalija, avgusta.
‘Sem sta dospela laski kralj in
kraljica, da sta navzoca, ko spu-
stijo novi laski parnik “Rex” v
morje. Par ur, predno bi se

9
.

Jje danes prerokoval, da bo demo-
kratska stranka prihodnje léto
imenovala ponovno Alfred
Smitha za predsedniskega kan-
didata, in da bo republikanska

‘Stranka enako imenovala Hoo-

verja za nadaljni termin. Me-
Bride je oddal svoje prerokova-

imele zaceti sveéanosti, je eks-
plodirala homba na glavnem tr-
gu mesta, prav v blizini hotela,
kjer je bivalo mnogo odliénjakov,
Bomba je razbila okna v hotelu,
kjer biva vojvoda Abruski, sicer
pa ni naredila druge Skode. Par

‘dni prej pa je pri§lo na glavni|

Sebe, toda na noben. nacin ne bo
'mog'el dobiti dvetretinsko veéi-i

Mmoge
predlagala ime Alfred Smitha,

nje tekom sestanka raznih dr-|stan
zavnih ravnateljev

fasisticne
posameznih [mestu ve¢ poSiljatev samopojni-

organizacij suhaske stmnk(‘.;kuv, ki s0 bili naloZeni z raz-
“Brez dvoma je,” je izjavil Me- [streljivem. Takoj, ko je bomba

. . | . . . -
Bride, da bho repu blikanska eksplediralay je bilo proglaSeno

stranka izbrala Hovoerja za svo- | nekako vojno stanje nad me-
Jega predsedniskega kandidata, |stom, Policija in vojastvo je ne-

Edino v slucaju, da bi Hoover mudoma vsakogar v blizini pre- |

sam odklonil kandidaturoe, kakor |iskalo, in nad 100 oseb je bilo
Jo je Coolidge pred &tirimi leti, jaretiranih. Ko sta kralj in kra-
hi republikanska stranka zbrala |ljica dospela v mesto, je bil ko-
druzega kandidata. Na demo- lodvor zastrazen od celega polka
kratski predsednidki konvenciji vojastva, Bomba je eksplodira-
pa bo majprvo predlagano ime la ob 1:40 zjutraj, in slavnosti
Pranklin Roosevelta, governerja bi se imele zaceti ob 8. uri. Slav-
drzave New York, da prevzame nost se je izvrsila toéno po pro-
kandidaturo, toda to je le nekak lgramu. Nov trans-atlantski par-
¢astni pozdrav Rooseveltu. Sled- nik “Rex” bo baje eden najhi-
nji bo dobil vec¢ino delegatov za |trejsih parnikov, in Italija na-

preko-atlantsko voznjo.
9, kot jo zahtevajo pravila de- AR E

makrilt?-ke Sh'anke, ka,]ti drzava i Governer pripravljen na

M 85 < i A\ ni . .
dﬁ:gachuiittb in veé severnih | vojno z duhovni

lig 14 () ‘
i - (P avgusta. “Ka-

v oar’e'ti, 5o Koh vencla toliska cerkev fe,sovraimca VSil-

7lasovalo za Miega. | wro: o Gity: 8.
%M%ﬁ(mem’ ity e
!

] A 3 8 javil governer province Vera
in slednji bo izvoljen kandidatom g - P %

stranke v tem|

‘merava z njim dobiti rekord za

ega napredka ljudi,” se je iz

“Piknik’ mestnih trpinov vrocine ’

Mussolini se ne boji vojne, Izkoristanje brezposelnih
. toda Italija deluje ne- = Clevelandcanov. Odpu-

|
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. prestano za mir sceni od dela brez place

.
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Ravena, Italija, 3. avgusta.| Lac¢ni in brez vsakih sredstev
Laski diktator Mussolini je da-|so se vrnili te dni Clevelandéani,
nes izjavil, da je Italija vedno 390 po S§tevilu, iz premogovni-
pripravljena delovati z drugimi | kov v West Virginiji. Zaposle-

narodi- za ohranitev svetovnega
miru. Mussolini je imel govor
oh priliki otvoritve novega ak-
vedukta, ki bo preskrboval Ra-
veno s svezo vodo prvi¢ v stolet-
jih. *“IFasisovska vlada,” je iz-
javil Musolini, “se ne hoji no-
hene vojne, toda je pa v prvi vr-

sti za mir, kajti napeti mora svo- |

ini g0 bili v premogovnikih mesta
Wheeling., Prisli 80 v urad dr-
zavnega ravnatelja za posredo-
vanje dela. Pritezili so se. o
neznoznih razmerah, ki previa-
dujejo v premogovnikih West
Virginije. Kot so izjavili, jih je
najela za delo International po-
sredovalna agencija, ki ima svo)
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je skrajne sile, da zboljsa mate- urad na 428 Superior Ave. Re-
rialno in moralno stanje laskega (klo se jim je, da bodao dobili stal-
naroda. Jaz ponovno izjavljam, no delo v premogovnikih, in da
da vlada fasistov in faSisti sami{se jih ne bo smatralo kot Straj-
zelijo mir. Mi Zelimo mir z vse- jlmlmnu--. Konéno so jih nalozili

- mi narodi, z onimi, ki so dale¢ od | v buse, po 26 moz v en bus, in
nas in z onimi, ki so nasi sesed- zacela se je dolga voZnja proti
je. Mi zelimo mirv ne iz vzroka, 'West Virginiji. VoZnja je traja-
ker se bajimo vojne, paé pa ker la 21 ur. Pred odhodom je vsak
se nahajamo na ogromnem delu, 'moz dobil dva kosa kruha. Kma-
da reSimo ¢imprej laski narod|lu po prihodu v Wheeling so §'i
trplenja, v katerem se danes na- na delo v premogovnike, in ko
haja. Mi, fadisti, delamo direkt- so delali tam nekaj dni, jim je
no za narod, in narodu ne pridi- t\‘odst\’() povedalo, da jih ne po-
amo samo njegove pravice, pac | trebujejo ved. Bili so vsi odpu-
pa tudi njegove dolznosti. Cr-|S¢eni, ne da bi dobili kaj placano
nosrajéniki v Raveni, Zelim, da!za délo. Vodstvo premogarske
bi bili vedno v prvih vrstah, drozbe je sprva tajilo izjave de-
inajsibo v miru ali v vojni. Ali Jjl-uvccv, konéno je pa zastopnik
lahko Stejem na vas?’ Odgovor  premogarske druzbe izjavil, da
Jje prisel iz tiso¢ih grl: “Da, pri- |so zna8ali stroski transporta in
lsegamo!” ‘prehrane delavcev toliko, kot so
el e TR (zasluzili, in da torej nimajo ni-
'Francoski zunanji mini- ¢esar veé¢ tirjati. Vlada bi mo-
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Hoover in delavski tajnik
 Doak se posvetujeta

|

Ljudje v Clevelandu so lju-
bitelji petja. 88,708

s . > : ster je postal slab ral_a na Ysak naéin_- pré{skpvati
Amenka m FrallCl]a sta| Paris, 3. avgusta. Francoski Poslovanje one druzbe, ki je de-
posodili ogromne svote

| zunanji minister Briand je do- lavee spravila v rudnike.
' bil zapoved od zdravnikov, da | R TS

Cruz, Alberto Tejeda, kot v od- | Za pom()é p0Zimi
govor na pritozbo Skofa Valen-

ca, ki je obdolzil governerja, da Hoover Camp, Rapidan, Vir-

navzocih pri operi

Da imajo ljudje v Clevelandu

z aklamacijo. McBride je izja-

‘mora skrajno ¢uvati svoje Silen mrazpovzrocil smrt
vil, da niti Roosevelt niti Smith !

angleski zakladnici
zdravje. Star je 69 let, in je Ze stirth otrok

ne prijata suhaskim organizaci-
Jam v Ameriki. !
e e
Kruppove tovarne se
ustanovijo v Kanadi?

lje povzro¢il umor dveh duhoy- £inia. Predsednik Hoover se je

nov. Governer Tejeda je izjavil, |V¢eraj skoro vse popoldne posve-
da bo spolnoval vse postave na- toval z delavskim tajnikdm
pram katolicanom kar najbolj Doak-om. Govorila sta o danai-
'strogo. Pred kratkim je bil na- Nii brezposelnosti in delala na-

Toronto, Kanada, 3. aveusta. rejen na njega napad, in Tejeda ¢rte, po katerih se bo vlada rav-

Zastopniki velikih Krupovih to-
Varen v Neméiji se mudijo v Ka-
nadi, kjer nadzirajo teren, ki bi
bil ugoden za gradnjo jeklarskih

tovaren Kruppove firme. Posla- |

li so ze svoje sporodilo, toda do
odlogitve se ni prislo. Tudi ne-
kaj drugih zastopnikov indu-

~ strijeev iz Neméije je posetilo
Kanado z enakimi naérti. Samo |

V Zedinjene drzave nihée ne pri-

~de, da bi zatel graditi nove to-

5

Varne,

- Stiri sestre ponesrecene
Ko so se preteklo nedeljo ve-

Cer yracale iz piknika, ki se je
Vr&i] blizu Medina, Ohio, so bile
Yanjene &tiri héerke Mr. in Mrs,
Martina Simon iz 3120 W. 12th
St. Avto, v katerem so se vozile,
8¢ je prevrnil v cestni jarek. Le-
na, 18 let stara, je umrla v Be-
rea holnici, ne da bi prisla k za-
Vesti, doéim je njena starejsa
Sestra nevarno ranjena v bolni-
Ci in je malo upanja za okreva-
hje. Ostali dve deklici bosta 7i-
Veli, Pogreb umrle Lene se bo
Vr§il v sredo zjutraj pod vod-
Stvom A. Grdina & Sons.
Oropana Slovenka
Okoli pol Seste ure sinodi je
Prifel v Fanny Farmer candy
tr2ovino na 1115 Euclid Ave. ne-
ki mlad moski, ki je zahteval
l_‘aﬂjo candya. V trgovini je
ila sama Miss Ida Skulj, 1099
E. 71st St. Ko se pripravi, da
Proda §katljo, pokaZe neznanec
Tevolver in zapreti dekletu da se
Umakne. Nato je hitro pograbil
12 vegistra $60.00 in pobegnil ter

* 8¢ pomeSal med mnoZico na ce-

sti,

i
Newyorgki zupan Walker se
4J¢ namerava odpovedati.

‘d«)lii katolicane, toda dokazov ne
'more doprinesti.

Slavni izumitelj Edison
je v nevarnosti
West Orange, New Jersey, 3.
avgusta. Thomas Edison, slavni
iznajditelj, je danes toliko pri.
'Sel k sebi, da je zahteval hrano.
Toda zdravniki so mnenja, da se
zdravje Edisonu ne bo ve¢ vrni-
lo. Edison je star 85 let. Trpin-
‘¢ ga Brightova bolezen, poleg
|tega je pa dobil mehurje v Zelod-
cu.,

Je sel spat, bil odpeljan in
okraden

Easton, Penna., 3. avgusta.
Sam Harrsi, 31 let star, se je
\pravkar spravljal k pocitku, ko
'sta prisla v spalnico dva maski-
‘rana roparja. Pobrala sta mn
ves denar in zlatnino v vrednosti
$1,200, nakar sta ga odpeljala z
injegovim avtomobilom 15 milj
iz mesta, in da preprecita prega-
njanje ,sta zavozila roparja avto
v cestni jarek.

Betty Gray aretirana
Common Pleas sodnik Mac-

Mahon je odredil, da se aretira
poznana pustolovka Betty Gray,
ki je zadnje ¢ase spremenila svo-
je pricevanje napram Hymie
Martinu, ki je bil obsojen v do-
smrini zapor radi umora coun-
cilmana Potterja. Betty Gray
trdi sedaj, da je v resnici se zgo-
dilo vse drugate kot pa je ona
prvotno priéala. Sodnik Mac-
Mahon je dal zapreti Grayovo ra-
di razzaljenja sodnije. V jeci bo
ostala do 14. septembra, ko se bo
morala zagovarjati radi krive
prisege.

nala v prihodnji zimi, ko se pri-
‘éakuje, da bo problem brezposel-
inosti najhujsi. Doc¢im ge v po-
letju eden ali drugi reSi na ta
ali oni nacin, pa povzroéa zim-
sko vreme silno trplenje med
brezposelnimi. In ker se ne pri-
cakuje, da bi se polozaj kaj zbolj-
Sal, je treba Ze sedaj skrbeti za
prihodnjo zimo. Dasi je bilo Ste-
vilno drugih gostov navzoéih v
taboriséu, se Hoover za nje ni
dosti zmenil, pa¢ pa se je posve-
toval le z Doakom, kako bi se
dala reorganizirati amerigka po-
mozna akcija. Poroéa se, da je
predsednik Hoover napreklicno
nasproten, da bi se delila kaka
podpora od strani vlade. Boril
'se bo do skrajnosti v kongresu
proti delitvi podpore. Hoover je
mnenja, da vlada lahko mnogo
pomaga, ako naredi tozadevne
nacrte naprej. Hoover bo v krat-
kem sklical konferenco industri-
jalcev v Washingtonu, kjer se
bodo izdelali podrobnejsi nacrti.
Enake konference so doslej se
'vedno pokazale, da nimajo nobe-
nega uspeha.

Obstreljena
Mary Hyslop, 3320 E. 90th
St., je veeraj gledala avtomati-
¢ni revolver, katerega ji je ka-
zal eden izmed borderjev, ko se
je revolver sprozil, in je dobila
Mrs. Hyslop tako nevaren strel,
da najbrZ ne bo okrevala. Zen-

ska je mati petih otrok,

Cerne pozdravlja
Iz Hot Springs, Ark., kjer se
ze dalj ¢asa nahaja radi svoje-
ga zdravja, poSilja pozdrave
Mr, Frank Cerne, ki nam spo-
roca, da se v kratkem vrne v
Cleveland.

smisel za lepo petje, zlasti pa Se
za operno petje, se je dokazalo
preteceni teden, ko je Sest oper-
nih predstav posetilo 88,706
Clevelandéanov. Mnogo stotin
nasih rojakov je bilo pri teh
predstavah, ki so se prvi¢ prire-
dile na prostem, v novem mest-
nem stadionu, ki je bil za to pri-
liko posebno prirejen. Ogromni
udelezbi se je Se bolj ¢éuditi, ker
smo Sele maja meseca imeli v
Clevelandu operne predstave od
Metropolitan operne druzbe. Da
je bil poset opernih predstav pre-
tekli teden tako stevilen, je seve-
da v prvi vrsti pripisovati niz-
kim cenam za vstopnice. Za 256¢
ste lahko na rezerviranem sede-
zu posludali prvovrstno petje.
Doc¢im je proizvajanja Metropo-
litan operne druzbe poslusalo
65,571 oseb, je pa prislo k ljud-
ski operi 88,708 oseb, ali skupaj
155,000 oseb v dveh mesecih, kar
je rekord ne samo za Cleveland
pacé pa tudi za druga mesta, Kar
bo preostalo ¢istega dobicka, se
bo vporabil- za mleko sirotnim
otrokom. ,
e e ———

Pokolj v Chicagi

Chicago, 8. avgusta. Trije za-
morei so bili ubiti in trije poli-
cisti ranjeni v splodni bitki, ki
je mastala, ko je policija hotela
pregnati iz hise neko zamorsko
druzino radi nepladane najemni-
ne. Sodni uradniki so prisli, da
odnesejo pohistvo, ko se je v na-
glici zbralo kakih 500 ¢rncev
pred higo. Zaceli so groziti. Ko
je dospela policija, so jo ¢rnei
napadli z nozi in revolverji, Po-
licisti so zadeli streljati. Policija
trdi, da so voditelji ¢rncev bili
komunisti, ki neprestano hujska-
Jjo ¢rnce.

New Yorku se je vrnilo na delo.
* Esperantisti so zadeli véeraj
zborovati v Krakovem. :

London, 3. avgusta. AngleSka | 30 Jet neprestano v javni sluzbi -Buencs Aires, Argentina, 3.
drzavna banka n_z{znama, da je Francije. Zlasti ga jez,i, ker ne avgusta. Stirje otroci so zmrzni-
dohila .Od an?enske federalne,‘_gme kaditi cigaret, kdterih je i v Patagoniji, juZznem delu pro-
banke in od francoske drzavne po 60 pokadil na dan, in tudi \vince Argentine, ko je mrzel val
banke na razpolago _l)(‘s"J"“‘ Yivina ne sme piti ter le pripro- nenadoma poplavil deZelo. Indi-
svoti $250,000,000. Pricakuje se, \stc hrano, dasi je poznan, defjanci, ki v vedini stanujejo v Pa-
da bo Anglija velik del tega de-limy zelo rad tecna jedila. ‘tagoniji, trpijo mnogo radi mra-
narja POS‘}fhlﬁ.“aD_reJ 1.\.Iemcm'.| za. Vlada jim je poslala mnogo
ker Francija ni pri VO.lJ" da bi RS ‘toplega obladila.
na lasten raéun posodila denar Je bila postavna ’ AL ATy
Neméiji. Z istim posojilom je| Washington, 3. avgusta. Dr-| Naselniski uradniki pri-
Anglija precej zboljSala svoje Zavni oddelek amerifke vlade je jeti radi sleparije
kredite v tujezelnst\ru, pq]eg te-lp()s]a] kanadskemu poslaniku vV New YOl'k, 3. avgusta. Zvez-
ga se je pa ustvarilo boljse med- tem mestu odgovor na protest|na cblast je dala zapreti na Ellis
narodno zaupanje v denarni trg. kanadske vlade radi zaplembe Islandu dva uradnika, ki sta po-
Nov kredit Angliji bo vzbujal parnika Josephine K., ki se je magala & ponarejenimi listina-
splosno zaupanje angleSkega na- |izvriila v januarju mesecu, 1931. |mi stotinam tujezemcev, ki so bi-
roda v domade banke vsaj do ¢a- Ameriska obrezna straza tedaj li deportirani, da so zopet lahko
sa, ko se parlament zopet zbere ni samo zaplenila parnika, ki je (dospeli v dezelo. Oba aretirana
k zborovanju. Nadalje se angle- |prevazal Zganje, pa¢ pa je bil |sta bila postavljena pod $5,000
$ka vlada trudi, da izbije iz vlad- |pri streljanju, ki je nastalo pri bonda..
nega proratuna $500,000,000, |tem, ubit kanadski kapitan in en | 200 kofnunistov v repu-

ar je vefinoma namenjeno za | mornar. TR . .
]'(:\]mie podpore, toda Jnobengi p‘e se r bliki Peru lzgnamh
g;t ‘anka se ne dr?r,me zadeti s tem | Zo gt be- de o zrako-| Lima, Pery 3. avgusta. Via.
5 SIS it B A ] plovu Lmdbergha Ida republike Peru je izgnala 210
delom, ter bi to neugodno upli- | B0 (P 2 : !
o e 23 X |  Churchill, 3. avgusta, Mr. in koemunistov, katere je aretirala
valo pri prihodnjih volitvah, to-|.\1~ o SR T W Y R " R
e dhravnt ororalin 36 travissi ‘Mys. Lindbergh sta se odpeljala radi neprestane agxtaf,ue med
s SR TR " danes ob 1:45 popoldne proti|delavei. Odposlani so bili na ne-
Hee . ] & \Baker Lake, 371 milj naprej ob ki samotnj otok, kamor nima nih-
g R | Hudson Bay. Ako bi poc¢asi plju- ée dostopa kot vojaska straza.
Zope stotine Kitajcev po-

it A la, bi morala priti tja najkasne-
gmllo v povodnjl je ob 7. zvecer, toda doslej Se ni |
Hankow, Kitajska, 3. avgusta,

ncbene besede o Lindberghu.i
Nove povodnji so nastale v po-|Vzrok je najbrz, ker radio radi |
krajinah Yangtse in Han reke.|aurcre borealis ali severne luéi!
Stotine ljudi je umrlo Zalostne in statike v zraku ne deluje.
smrti. Omenjeni reki sta Ze zad- | o
nji teden povzrocili vedjo povo-!‘ Demokratski piknik Pravijo, da so tam lepi kraji in
denj. 'V Alexander’'s Grove, na Ca- je dosti Slovencev tam okoli na
. Inal in Sagamore Rd., se visi v?}farmah. Pozdravljajo vse Cle-

1z domovine 'soboto velik demokratski pik-|velandéane.
Mr. Kollander nam sporoéa z | nik. Igral se bo baseball, vrsili| Racéuni za plin

dne 23, julija, iz Zagreba, ka- se bodo govori in za prigrizek| Pladajte vse ratune za plin, za
mor se je podal na obisk, da so|in za vse drugo bo izvrstno pre- vodo, elektriko, telefon, v uradu
iz neznanih vzrokov vsi vlaki|skrbljeno. Prijazno ste vabljeni. “Ameriske Domovine.” Ratuni
preiskani po Hrvatski, javna Becaj umrl 1za plin so plaéljivi do pondeljka,
poslopja so zastrazena, in mali, Sporoc¢a se nam, da je v Valey |10. avgusta, do 6. ure zveder v
kot veliki zelezni8ki mostovi od |Summit, Maryland, umrl rojak |nasem uradu.
vojakov obkoljeni. 'V Sloveniji|Rudolf Beé¢aj, po domade May-| VaZna seja

Zaplemba Josephine K.

Prijazni pozdravi
Louise Cebular, Louis Ogrine,
Dolly, A.in Louis Kukenberger
nam posiljajo prijazne pozdra-
ve iz Cooperstown, N. Y., kjer
s0 Ze en teden na poéitnicah,

ni kaj takega. Nadalje nam

* 18,000 krojaékih ‘delavecey v

sporoda, da je suSa na Hrvat-
skem povzrotila ogromno $ko-

¢asno resil pridelke.

kov, doma iz Grahovega pri Ra-
keku. Tam zapusca soprogo, si-
na in héer, brata Johna in Mi-

do, v Sloveniji je pa deZ pravo- haela. Bodi mu ohranjen blag

|spomin,

Podruznica st. 14, Slovenske
Zenske Zveze, ima nocoj veéer, v
rednih prostorih vaZno sejo.
Navzoénost vseh élanic je po-
|trebna.
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Jugoslavija nas spoznava

'Vsa leta svojega bivanja v Ameriki se je na$ narod ver-
no spominjal svoje stare domovine. Slovenci v Ameriki niso
nikdar pozabili svojih domacih. Ne samo, da so posamezni
rojaki poslali svojcem v domovino tekom 40 let najmanj 100
milijonov dolarjev, s katerimi dolarji je bilo reSenih stotine
slovenskih posestev propada, pa& pa so tudi nae organiza-
cije in potem pa trgovci in delavci neprestano, leto za letom

: po§il;‘21i v domovino ogromne svote za to ali ono stvar.

dor Cita slovenske tasopise v Ameriki zadnjih tride-
set let, ta dobro ve, da ne mine teden, da ne bi bral v tem ali
onem &asopisu,da je ta ali ona skupina nasih rojakov po Sir-
nih naselbinah Amerike zbrala toliko in toliko dolarjev ter
poslala to v domovino.

In posiljalo se je za vse stotere namene. Za poZarne
brambe, za spomenike, za kapelice, za kriZeve pote, za ceste,
za obginske stavbe, za 3ole, za narodne domove, za domove
slepih, starih in onemoglih, za mase in socialisti¢no propa-
gando, za tiskarne, za obCinske reveZe, za poZarje in povod-
nji prizadete. Milijone in milijone dolarjev je poslal na§ na-
rod iz Amerike svojcem in sploSnim potrebam. Clovek se le
cudi, da je ta priprosti na$ izseljenec toliko zmogel in poSi-
ljal milijonske poSiljatve v domovino.

Mnogi vas $¢ pomnite dvoje posiljatev v blagu iz Ame-
rike v domovino, takoj po zakljudku vojne v staro domovi-
no. Samo te dvojne posiljatve so veljale ameriSke Slovence
nad $tiri milijone dolarjev, in kje je doba $tiridesetih let ne-
prestanega posiljanja dolarjey v domovino.

Vsega tega ne bi bilo, da na§ narod ne bi ljubil svoje
rojstne domovine, svojega oeta, matere, bratov in sestric,
ki jih je pustil v domovini. In lahko redemo, da je nasa Slo-
venija mnogo po zaslugi rodnih bratov, izseljenih v Ameri-
ki, kolikor toliko prospevala, in da je bilo s pomo&djo ame-
riSkih Slovencev reSenih tisoce slovenskih domagij in eksis«
tenc. =

Vendar, dasi je privatno razmerje med izseljenci in med
onimi, ki so ostali v domovini, bilo tako ozko in prisréno, pa
s¢ na zunaj to ni poznalo.” Da, naravnost prezirani so bili
1zseljenci od rodne domovine v mnogih ozirih, zlasti od
strani vlade. Stare avstrijske vlade ne bomo.omenjali, ona
sploh nikdar ni pospeSevala oZjih, recimo kulturnih ali dru-
zabnih razmer med izseljenci in domovino. Toda ko je po
kon&ani svetovni vojni nastala Jugoslavija, dolga, dolga leta
v tem pogledu ni bilo ni¢ bolj3e. :

Casopisje v domovini se sploh ni brigalo za nale ame-
riske ustanove, za naSe narodno gibanje, za naSo kulturo,

-organizacije, cerkve, narodne domove. Smatrali so vse
skupaj, da je nekaka malenkost brez pomena. In vendar
biva tu nad dvajset procentov vsega slovenskega naroda.

Nehote pa moramo priznati, da ko je v Jugoslaviji za-
vela druga sapa v vladi, ko je slednja potlacila strankarske
spore, polititne mahinacije strank, ko so v Sloveniji v jav-
nosti nehali s klerikalnim in liberalnim bojem, ko je iz ¢aso-
pisja v domovini zginilo morje neprestanih bratskih prepi:
rov, da prav od onega ¢asa bratje v domovini posvegajo vso
drugo pozornost izseljenim bratom v Ameriki. Pogostejse
novice o Zivljenju nas “Amerikancev,” podrobnejsi opisi na-
fega zivljenja in napredovanja, vse to smo opazili zadnje
case v domovinskih listih.

In ¢udno pri tem je, da se je to zgodilo v zadnjih dveh
letihy ko je gospodarska depresija silno prizadela Slovence
v Ameriki, ki niso v stanu niti polovico toliko ve¢ poSiljati
v domovino kot prej. Kljub temu pa s¢ je razvila v domovi
i1 najboljsa volja napram ameri$kim Slovencem,

Letos je v treh raznih skupinah odpotovalo iz Amerike
nekako 300 ameriSkih Slovencev. Tako domaéi ljudje kot
vlada, prvi¢ v zgodovini obiskov ameriskih Slovencev v do-
movini, so priredili tem naim ljudem izletnikom v domo-
vini ne samo domac, prijazen sprejem pac pa je tudi vladni
aparat Sel z vso naklonjenostjo izletnikom na roke. :

Casopisje v domovini mnogo pise o naSih v Ameriki,
spominja se njih napredka, kulturnega Zivljenja, da se kar
cudimo. In to pisanje ni prisiljeno, pac pa je gorko prijetno,
ter mora prihajati iz srca. Prepri¢ani naj bodo oni v domo-
vini, da na§ narod v Ameriki toplo upo3teva to iskro domo-
vinskega spomina in upoStevanja. Daje nam novih moci za
ohranitev nae narodnosti v novi domovini.

EDOPI_S!'
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Ljubljana, Jugoslavija,—Zo-
pel sem dolgo odlagal z mojimi
dopisi. Ni mogoce, pa ni, da bi
mogel vge sproti porocati. En-
kyat pride to, drugic¢ drugo, in
tako sem zaposlen, da kar ne
morem do piganja. Vieraj sem
bil v Sodrazici na semnju. Se-
menj sem slikal; ljudi in Zivi-
no.: Sodrzanje posiljajo roja-
kom v Ameriko Stevilne po-
zdrave:. Z menoj in Zeno vedno
potuje tudi profesor dr. Trdan,
katefemu so vei kraji dobro po-

znani: ve za vsako stegico in
vasico, poleg tega je pa jako
zabaven in ve vedno dosti zani-
mivega povedati.

Sinoci- smo se yrnili z dva-
dnevne aviomobilske voznje.
Priceli smo v Ljubljani in se
peljali skozi Bevke (rojstna vas

Mrs. Marjance Kuharjeve) , da-

lje skozi Vrhniko, Logatec, Ra-
kek, Cerknico, Begunje, LoZ in
smo dospeli do vasi Nadlesk,
katero je dva dni pred nasim
prihodom unicil pozar, My, Jos

seph LekSan iz Barbertona mi
je naro¢il pozdrave za sestro in
brata v tej vasi. PoZar je stras-
no uniéil nesreéno vas; zgorelo
je 18 hi§ z gospodarskimi po-
slopji vred; 24 gospodarjev jé
prizadetih. Silna Zalost je bila
na obrazih vasCanov, ko so
ogledovali golo osmojeno zidov-
je. LekS8anova hisa je tudi uni-
c¢ena.

Goreti je zacelo v nedeljo
veder ob devetih v nekem sked-
nju. Radi silne susSe je ogenj v
trenotku objel vsa poslopja, ki
so bila s slamo krita in stala
tesno skupaj. Resili so govejo
Zivino, zgorelo je pa vel presi-
¢ev. Mi smo se {pripeljali v
Nadlesk dva dni pozneje, pa se
je Se pokazal dim tupasem iz
tramovja. Strah in groza poZa-
ra bo ostal vsakemu v spominu
do smrti. Zares, ubogi ljudje!

Ravno ko smo bili mi tam, je
prihajala zivina domov s pase,
pa ni imela kam iti v hleve, ker
je vse zgorelo.

Ljudje so se nam smilili in s
tezkimi srei smo se poslovili in
se odpeljali naprej proti Sodra-
zici, Ribnici, Dobrem polju in v
druge kraje Dolenjske. Prenc-
¢evali smo v Sudju pri Trdano-
vih. Spali smo v senu po sta-
rem obicéaju.

Kmalu zopet kaj ved,
zdrav vsem skupaj.

. A. Grdina.

Po-

1z bele Ljubljane.—Porodati
moram, da nadi Sokoli vrlo na-
predujejo. Sedaj je pristopilo
tudi mnogo deklet. Nasa oko-
lica je lahko ponosna, da se na-
$a mladina tako zanima za so-
kolsko idejo. Tudi Ljubljanski
klub vrlo napreduje. Zadnji
torek smo imeli sejo in po seji
prijetno zabavo. Rojaki in ro-
jakinje, pristopite k temu klu-
blu, vam bo prav viec. Pozdrav
vsem skupaj,

Rozi Zdesar.

Cleveland (Newburg), O.—
Dne 15. januarja, letos, je Sel

navadno zjutraj na delo. Ko je
gel preko Union ceste, da na
drugi strani p&aka pouli¢no
zeleznico, pridrvi z veliko brzi-
no avtomobil in ga povozi do
smrti. Kolika -zalost! Starejsa

niski postelji, hisni gospodar,
ki je s svojim delom vzdrzeval
druzino—povozen in ubit!

Toda pokojni moj soprog je
Se v zivlijenju skrbel za nas pre-
ostale. Bil je ¢lan vec drustey,
med drugimi tudi drustva Bled
§t. 20 SDZ z vso druzino. Spo-
minjam sge, ko je veckrat rekel:
“Sedaj se zavarujmo za slucaj
nesrece, bolezni ali smrti, ko
smo zdravi. V bolezni se ne
more pristopiti k drustyu!”

Da je pa kupa bridkosti pol-
na, mi je vsemogocni Bog po-
slal e eno preizkudnjo. Dne 2.
junija se je locila za vedno od
nas nasa starejSa héi Ana in Sla
k svojemu ocetu v nebeske vi-
Save. Bila je stara 22 let; ved-
no je upala, da ozdravi, toda
volja bozja je bila drugacna. V
veliko tolazbo so mi bila dru-
Stya. Posebno drustvo Bled je
skrbelo, da smo dobili vse o
pravem ¢asu izplacano. Naj mi
bo dovoljeno, da 8e javno za-
hvalim odboru, ki je vedno skr-
bel, da je bilo vse prav. lzre-
kam tudinajlepso zahvalo glav-
nemu odboru nase ljubljene
Slovenske Dobrodelne Zveze.
Izrekam tudi zahvalo vsem ro-
jakom, znancem in prijateljem,
kateri so mene vdovo in otroke
tolaZili in nam storili mmogo do-
brega.

Vi, cenjeni rojaki in citatelji,
morda imate sina ali héi, ki sta
gtara 16 let alived, je dobro, da

Jibh imate v drustvu, posebno

pri Slovenski Dobrodelni Zvezi,
Ako jih e nimate, vpiSite jih
takoj danes, da ne bo morda ju-
tri prepozno. Dve leti in pol
smo dobivali podporo za bolno
héer in Se po njeni smrti mi je
tajnik drustva Bled &t. 20 SDZ
prinesel ¢ek v svoti $15 za bol-
nisko podporo.

“Tudi za mladino je potrebno
druslve. Se nié ne ve, kedaj jo
zaloti bolezen. Knkrat ge ¢lo-

moj moz Anton Ajdisek kakor

héerka Ana Ze dve leti na bol-

trtem  distriktu.

U

sem navedla dokaz, kako so
nam podporna drustva potreb-

¢lanicam drustva Bled st. 20

vek malo prehladi, pa je. Tukaj |SDZ, kakor sploh vsemu ¢lan-

stvu nase Zveze ter ostajam

na. Pozdrav vsem &lanom in|Y3m vedno hvalezna,

Mary Ajdisek.

Dobro je, da si od ¢asa do ¢a-
sa malo ogledamo nase rojake v
naselbini, ki so s svojim delova-
njem pripomogli naselbini na
gospodarskem in organizani-
¢nem polju do boljSega uspeha.
Nekateri teh so se utrudili v tem
delu in so se umaknili v zaledje,
modro motre¢ vsak preokret v
naselbini, kako gre na ledino vr-
zeno seme v klasje. Ti nasi ljud-
je so ustvarjali in organizirali z
lastno voljo’'in z lastnimi Zrtva-
mi ter pripomogli naselbini do
napredku na kulturnem, dru-
stvenem, gospodarskem in na-
rodnem polju. Pripomniti je, da
so ti naSi ljudje priprosti delav-
ci, katerim ni nikoli manjkalo
volje do dela. Ni jim zadostova-
la samo zuljava roka in frdo pri-
sluzen denar, ampak zahotelo se
jim je po dusSevnem napredku,
pod skupno streho in v skupnem
hotenju, roka v roki in v pravi
bratski slogi.

Naj mi bo dovoljeno na tem
mestu omeniti od mnogih teh
nasih narodnih delaveev, vsaj
nekatere.

n

Med nami zivi v 36 letni Ziv-
Ijenski dobi dobro poznani in
vsestransko agilni delavec An-
ton Vehovee, na 19000 Kewanee
Ave. Ze v mladosti se je zanimal
za preokret in napredek v nasel-
bini. Pricel je v mladih letih s
trdim delom, da je s svojim za-
sluzkom prezivljal svoje onemo-
gle starse.

Anton Vehovee je bil rojen v
Srednjih Gameljnah pod Smar-
no goro. Komaj je Stel deset let,
ko je odsel s svojo mamo v tuji-
no in se preselil k oéetu v Ame-
riko.. Ze v mladosti je stal v vr-
stah organiziranega delavstva,
delal vedno ng tem polju in bra-
nil pravice vsakega posamezne-
ga sotrpina.

Ko mu je bilo komaj 22 let, je
prevzel predsedstvo organizira-
nih delaveev in isto pozieijo drzi
Se danes, torej polnih 14 let, Po-
tom raznih intervencij je marsi-
kateremu naSsemu rojaku ohra-
nil eksistenco, ko se mu je gro-
zilo od strani delodajalca, da se
ga postavi pod kap. Ima velike
zasluge pri naSih narodnih do-
movih in naSih slovenskih kul-
turnih in podpornih organizaci-
jah. Dosegel je mnogo uspehov
pri mestni vladi v korist nasel-
bine v prometnem ali v olep-
Sevalnem oziru.

Vehovee je moZ jeklenega zna-
Saja, neumornega dela in odloc-
nega karvakterja. V -politiki je
postenjak, ki ga ne omamlja de-
nar in ne zapeljujejo lepe vabe.
V sebi nosi posteno, odkritosréno
in dobro sree. Nedosegljivih
fraz se ne posluzuje in polje pred
njim in za njim je ¢ista, rodo-
vitna in dobro obdelana njiva.
Rekord njegovega zivljenja go-
vori, da je rojak trdo in postend
delal za sebe in za druge.

Svojo staro mamico je globo-
ko ljubil in skrbel za njo do
konca njenega Zivljenja. Svo-
li druzini je skrben ofe in do-
ber gospodar svojemu imetju.

Misel, da bi lahko Se veé ko-
ristil svojim rojakom, ga je
vrgla v politiko in tako je kan-
didiral v mestno zbornico leta
1927 in v drugic leta 1929. Re-
zultat zadnjih volitev je poka-
zal, da vziva Tone veliko zaupa-
nje med nagimj rojaki, ki ga vi-
goko cenijo po njegovih velikih
zaslugah za organizirano delay-
stvo.  Mglo mu je manjkalo
glasoy, pa bi hil prodrl z man-
datom v mestno zboynico v ce-
Letos bo- po-
novno kandidat za mestno zbor-
nico v istem distriktu in dée se
bodo rojaki strnili v eno silo in
podprli svojega sorojaka, mu
je zmaga goteva. Peticije so v
polnem teku in Mr, Vehovee se
pripravlja z vso Zivabnostjo na
politiéno kampanjo.

Pred nekai dnevi je bil izvo-
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ljen za delegata na konvencijo
State Federation of Labor, ki
se vrdi 14, septembra v Colum-
bus, O. Istotasno je hil izvo-
ljen delegatom za konvencijo
Slovenske Dobrodelne Zveze, ki
se tudi vrsi 14. septembra in bo
vsled njegovega odhoda v Co-
lumbus prevzel njegovo mesto
poznani rojak Josip Stupica na
Arrowhead Ave.
Tone, veliko uspeha ti Zelimo.
W

Na 19404 Mohican Ave, zivi
splosno poznani rojak, Mike Ja-
lovee, ki je zadnjih 12 let slo-
venski stavbenik v naselbini.
Pred 12. leti je vodil na 64. ce-
sti gostilno. Rodil se je v Kr-
Skem mestu in-je v letu 1901
zapustil domaci kraj ter se pre-
selil v Ameriko.

Na drustvenem polju je bil
mozak vedno aktiven delavec,
ter je bil poleg drugih tudi
ustanovitelj danasnje mocne or-
ganizacije, Slovenske Dobrodel-
ne Zveze. V glavnem uradu je
&tiri leta zavzemal urad glavne-
ga blagajnika. Bil je tudi vec-
krat uradnik pri drugih orga-
nizacijah in ustanovitelj samo-
stojnega drustva Presvetega
Srca Jezusovega. Mr. Jalovec
zavzema tudi direktorsko mesto
pri naSem vzornem denarnem
zavodu, North American Trust
Co,

Sedanji njegov poklic je
gradnja hi§, ki jih gradi po
zmerno nizkih cenah. Nad 60
nasih rojakov s zadovoljstvom
gospodari v lastnih hisah, ki

ni in trpezni obliki. Ako si ho-
¢e kdo rojakov zidati hifo, se
lahko brez skrbi obrne do Ja-
lovea, ki mu bo predlozil razne

stavbenik in drugade, uziva Mr.
Jalovec dober ugled med rojaki
in tudi drugoredci, V zakon si

viceve druzine.

Rojak je inteligentnega po-
nasanja, dobre in iskrene volje,
Postena postrezba
darskih uspehov. Bogate

sobili vsestransko v gradbeni

stroki. Rojakom ga toplo pri-
poro¢amo.
b
Anton Darovee stanuje na

19114 Shawnee Ave. Rodil se
je v Preénem pri Strazi na Do-
lenjskem. V Clevelandu biva %
malimi presledki Ze polnih 33
let. Ves ¢as je narocnik Ame-
riske Domovine in aktiven ¢lan
v drustvenem gibanju, Je usta-
novitelj drustva Slovenski dom,
§t. 6 SDZ. Veckrat je Ze napi-
sal izrazite dopise v liste v
mlaj8ih letih.

Mr. Darovee je moz lastnega
prepri¢anja in neuklonljivega
znataja. Stal je vedno tam,
kjer je imela pravica syoje me-
sto. Bolezen mu je ohromela
noge, toda humor iz njegovih
ust kljub temu ni izginil. Ves
¢as je trdo delal in s skromnim
zasluzkom si je prihranil toliko,
da mirno lahko zre v bodogd-
nost.

Mrs, Mary Darovec, rojena v
Lipoveu pri Ribnici, je svojemu
mozu dobra in skrbna. Zena, ki
zivi z njim v najlepsem spo-
razumu.  Mrs, DParovec je ak-
tivna ¢lanica in ustanoviteljica
podruznice &t. 14 8. Z. Z., in
tudi nje glavna odbornica. V
sreénem zakonu Zivi § svojim
mozem. Ze 23 let. Sedaj, ko
moz potrebuje oskrbo, mu Se
ljubezniveje streZze in mu lajéa
posledice. bolezni,

Mr. Darovec vedno s pono-
som doda, da je navotil list e
tedaj, ko ga je urejeval Se Mr,
Kling, danasnjo Amerisko Do-
moyino. 3

Tone, le zadovelino

zivie zivs

jih je zgradil Mr. Jalovec v li¢-

nacérte, da si lahko izbere. Kot

je vzel héerko poznane Drugo-

in" po&teno
delo ga vodi do vidaih gospo-
iz~
kusnje v praksi so moZa uspo-

ljenje, ki ti je poleg sladkosti,
primesalo tudi dosti grenkobe.
*

Nas znani lovee, poln humor-
ja in miénih pripovedk, Louis
Hoffart, zivi na 19050 Meredith
Ave. Prijazna hi8ica, okrog
nje lepo urejen vrt, v hisi pa
dobro vzgojena druzina, je lah-
ko marsikomu v dober zgled.
Hoffart je strasten lovec, in
mati narava mu je dala tudi
temu primerno postavo, da lah-
ko hlasta po grmovju, stikajoé
za zajei in fazani. Drugi lovei
pravijo, da ima Lojze izredno
dober nos na lovu. Vsakemu
loveu #e pred zacetkom lova
prisodi, kako bo na lovu uspe-
gen, V lovsko torbico svojega
solovea vidi Ze nad 500 korakov
dale¢ in presodi, kaksno vrsto
municije nosi seboj.

Poleg izkuSenega lovea je pa
Hoffart tudi dober profesijona-
len delavec, ki zna izvrstno bar-
vati hiSe in papirati sobe. Ro-
jen je bil v Zagradcu in pred
35. leti se je preselil iz rojstne
grude v Cleveland, kjer biva
ves c¢as. Pred 10. leti se je
umaknil iz trgovine, ki jo je
vodil deset let na 4121 St. Clair
Ave. Rojak je mirnega in po-
Stenega znacaja, ki ljubi veselo
in posteno druzbo. Je aktiven
in agilen druStvenik, ter je taj-
nik lovskega in strelskega klu-
ba, Euclid Rifle and Hunting
kluba.

Ljubka zZenica mu je v zako-
nu rodila sedem sinov, katerih
eden mu je umrl pred Sestimi
meseci. Druzina zivi mirno in
jako harmoni¢no Zivljenje Vv
lastnem domu.

Rojaki, kadar mislite, da va-
Sa hiSa potrebuje nove barve
ali hodete papirati sobe, obrni-
te se do Hofferta; v zagotovilu
finega dela in nizkih cen.

*

V lepi rezidenci, obkroZeni z
lepim in cvetolim vrtom, Zivi
poznani rojak Frank Moécilni-
‘kar. Li¢na hida, obdana s sad-
inim in drugim drevjem, nosi
stevilko 835 E. 185. cesta.

Frank Motilnikar se je rodil
v Kaslju pod Ljubljano leta
1879. Po. dosluZeni vojaski do-
bi pri trdnjavski artileriji, se
je podal leta 1903 v Ameriko,
in biva od tistega ¢asa z malo
izjemo ves ¢as v Clevelandu.
Leta 1907 je odprl grocerijsko
trgovino in isto vodil do leta
1916. = Potem je odprl gostilno
in jo vodil do leta 1919. Mo-
zak se je trudil za bodocnost
primernega Zivljenja, kar se
mu je s pridnimi rokami tudi
posrecilo. Poleg lepe rezidence
poseduje tudi lepo in obsirno
farmo, kjer nasa drustva rada
prirejajo svoje piknike. Med
svojimi rojaki uziva Frank ve-
lik ugled in spostovanje. Nje-
govo najvecje veselje je delo
na farmi, kjer zlasti skrbno
obdeluje vinsko trto, ki mu tu-
di vsako leto hvalezno povraca
njegov trud z izborno kapljico.
Mocilnikar je po postavi kore-
njak in njegovo sree je vedno
odprto do svojega sorojaka.
Vesela druzba mu je v najvecje
razvedrilo. Ljubi humor in se
zna prilagoditi vsaki druzbi.

Za druzico v zivljenju si je
izbral pridno Ivanke, ki mu je
rodila sedem otrok, ki so vsi v
ponos druzini. Starejsi sin Fi-
lip je bil rojen leta 1905 in je
sedaj Ze poroten z Mary, rojeno
Staki¢. Filip je vodja slovens
gke ‘hranilnice na 185, cesti,
Filip je fin detko, prijazen in
inteligenten, ter jako priden in
podjeten. Starejsa hlerka je
{udi Ze porotena, drugi pa prid-
no pomagajo starsem pri delu.

znana i1 spoétovana v naselbi-
ni.  Frank je élan lovskega in
strelskega kluba in. vsako zim-
sko sezono pa se udejstvuje v
keglagkih druStvih, Frank je
moz odkrite, toda odloéne be-
sede in je zaveden Slovenec.
Kjer je treba kaj storiti za na-
predek, podpornih in kulturnih
drustev, ima Frank vedno od-
prip roko. On je eden tistih
’ tLalje ng 3. strenik

o

Modilnikarjeva druzina je po-|

Ce verjamete
al’ pa ne.

Nekdo pride k odvetniku, re-
ko¢, naj ga zagovarja na sod-
niji, ker ga sosed tozi radi te-
lesne poskodbe. Ko odvetnik
svojega klijenta vse natanko iz-
praSa, mu rele:

“Ne vem, kako bo. Vi ste so-
seda prvi udarili. Ce bi bili pu-
stili, da vas on prvi udari, po-
tem bi imeli sodnijo na svoji
strani.”

“Tisto je Ze res, da bi imel
sodnijo na svoji strani, ampak
poleg tega bi pa imel tudi nekaj
manj zob sedaj v ustih,” odgo-
vori mozak.

A

Joze Pograjc sedaj prodaja
avtomobile. Prvega je prodal
Ribni¢anu, in sicer najvecjemu
Ribnicanu v Clevendu, John
Levstiku na 63. cesti. JoZe pra-
vi, da je Ze to dokaz, da pro-
daja izvrstne avtomobile, ker
ga je prodal Ribnic¢anu, kate-
rega ni mogoce prevarati. Jo-
Ze mi je naroé¢il, naj se hitro
umaknem, kadar bom videl
Levsteka z avtom na cesti, ker
te masSine nié¢ ne po¢akajo. Av-
tomobili, ki jih Pograjc proda-
ja, imajo trobente v dva prece-
pa in so samo te trobente vre-
dne tega denarja; ki se ga pla-
ca za avtomobil. Pograjc trdi,
da bom jaz njegova prihodnja
zrtev in je v.nedeljo Ze dal za
likof.

A

I'rank Cerne mi je poslal i:/l
zdraviliS¢a razglednico. Raz-
glednico sem prejel v pondeljek,
to je drugi dan po jagrovskem
pikniku. Ko sem si ogledal raz-
glednico, sem $ele spoznal, kak-
$no mocno pijaco so toéili v ne-
deljo. Na razglednici je nam-
re¢ naslikan Frank Cerne, pa Ce
verjamete, al’ pa ne~—~Frank
samega sebe vozi v karjoli:
Frank Cerne sedi v samokolnici
in Frank Cerne z lastnimi roka-
mi vozi to samokolnico.

Ko sem pogledal razgledni-
¢o, sem samo vzdihnil; “Pro-
kleta pijaca, da mi e sedaj me-
Sa glavo!” V glavo mi namrec
ni $lo, da prav vidim, da bi po-
gten kristjan samega sebe v sa-
mokolnici vozil. Po tistem vzdi-
hu sem poloZil razglednico v
predal, pil ves pondeljek samo
¢isto vodo, sel zvecer ob osmih
spat in sem danes zjutraj zopet
pogledal razglednico, ampak—
Cerne Se vedno Cerneta vozi. Ze
sem mislil stopiti k dohtarju, da
me preisce, ko me urednik pri
sosednji mizi opozori, da pray
vidim,

Kar dobro se mi je zdelo, ko
sem videl, da sem 8¢ normalen,
ampak v glavo mi pa ne gre, ka-
ko more clovek samega sebe v
samokolnici voziti. Kakor sem
pozneje zvedel, mora Frank to
delo opravljati za vezbo vsak
dan, da si utrdi zivce. Kakor
hitro pride nazaj, bo moral me-
ni razloziti, kako pravzaprav
ta stvar gre, ker bi stvar prisla
uporabna, kadar se ga c¢lovek
nalije in bi se takole lepo v sa-
mokolnici domov pripeljal, ka-
dar bi ga noge veé ne nosile,

A

Litvinski narod v Clevelandu

Jje imel neko slavnost in za to
priliko so Litvinei okrasili svoje
hige in trgovine. Litvinski po-
grebnik je okrancljal svoj po-
grebni zavod, da je bil ves v
zastavah. Na procfelje zavoda
je dal sredi zastav lep napis:
“Dobroe desli!” in sicer jeta na-
pis prigel ravuo nad napis nje-
gove firme: pogrebni zavod.

7AY

Moz srecéa vdovo, kateri je
pred kratkim umrl soprog. Ve-
del je, da je bil ranjki dolgo
bolan, pa vendar vprasa Zalost-
no vdovo: 'y

“Pa je vas moz dolgo trpel !y

“Oh, dolgo, dolgo! Kur sva
bila porocena.” {
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NASI LJUDJE NA VZHODU
CLEVELANDA
(Nadalievanie iz 2. stran!)

nasih slovenskih korenin, ki s0
spravili naSo slovensko cleve-
landsko naselbino do tega ugle-
da, ki ga danes uziva po vsej
Ameriki,

n

Na 1020 E, 185. cesta je na
vogalu Mozina Drive pred krat-
kim odprl trgovino z mehkimi
pijacami, sladoledom in tobac-
nimi izdelki ter grocerijo nas
rojak, Filip Raztresen.

Rojen je bil v Botanjevem,
St. Jot pri Vrhniki. Pred 30.
leti je dospel v Ameriko in si-
cer v La Salle, Ill,, kjer je vo-
dil restavracijo polnih 17 let.
Pred 13. leti je dospel v Cleve-
land in je vodil tukaj trgovino
11 let. Zadnje éase je zivel na
farmi v North Perry, O., kate-
ro je potem prodal rojaku Bla-
Zn Hacetu. Raztresen ima ve-
lik krog prijateljev v Cleve-
landu, katerim bo z veseljem
Dostregel, kadar ga bodo obis-
kali, Prostore, kjer sedaj tr-
guje, je lepo in moderno opre-
mil. Vzorna snaga da trgovini
okusno lice.

Leta 1904 se je porocil z Ag-
nes, rojeno Konda in Zenica mu
mu je desna roka v trgovini.
Da jima ni dolcéas, sta si vzela
rejenko, ki jo ljubita kot last-
nega otroka. Filip je iskrena

dusa, - prijazen in posten. V
vrhniskem nareéju zna lepo

Pripovedovati dogodljaje iz svo-
Jega zivljenja.

Rojaki, kadar vas pelje pot
mimo, oglasite se pri njem. Po-
strezeni boste z dobrim blagom
po nizkih cenah.

»

Prihodnje dneve hoctem
ustaviti pri drugih uglednih
druzinah in nasih  naroénikih,
d& tudi o njih izvemo, kdo so
W kaj delajo.

se

; Josko Penko,
Zastopnik Ameriske Domovine.

CEVLIT 1Z RIBIE KOZE &

Sedaj so izna$li proces, po ka-
terem se ustroji ribja koZa za
Cevlje, kakor usnje iz drugih
koZz. Posebno lepi so Zenski sli-
perji iz koz zlatih ribic,
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Zadnja kmecka vojska

ZGODOVINSKA POVEST
I1Z LETA 1578

(Spisal Avgust Senoa iz Hrv.
Poslov. L. J.)

“R, zakaj pa ne bi, gospod
zupnik,” odvrne kmet veselo,
“od gosposke ni prisla nikaka
zapoved, svoj posel na polju pa
sem itak opravil, kaj bi vam to-
rej ne storil usluge, ker ste pri-
jatelj nas kmetov in nas teSite
in obvezujete naSe rane.”

“Kako je doma, kako se godi
zeni in otrokom?” vprasa brdov-
ski Zupnik Ivan Babic.

“Kar nas je krScene druzine
pod streho, vsa je hvala Bogu
zdrava, tudi ¢ez nemo Zivino se
ne morem pritozevati. Zito je
lepo in tudi trta dobro kaze. Ako
ne bo toce ali suse, bo obilo bla-
goslova, mraza se ve¢ ne bojimo,
Okoli Stubice pa jih je zadela
nesrec¢a. Oni dan se je moj bo-
ter Matija Gubee, ido¢ po gos-
poskih opravkih v Mokrice, usta-
vil pri meni. Pravil je, da je
mraz napravil veliko skode. Vsi
vinogradi s0 ¢érni. Boga mi,
gospa Urfula se je na nesreéno
preselila. Ali veste, gospod zZup-
nik, ne zamerite mi, zakaj se je
selila stara iz Susjeda?”

“Ne vem, dragi Elija, ne vpra-
Sujem mnogo 4)0 gosposkih mu-
kah. Tako se zivi mirneje.”

“Res je,” pritrdi kmet in po-
zene konje.

Nato prideta skozi selo v Pod-
susjed. Psi zalajajo glasno izza
ograj, a v hiSah nisi zapazil lu
C¢l.

“Niti ene lucice ni v vsej vasi,
To so pravi jazbeci in celo o po-
letnem casu. Po mojem mne-
nju ni vec ura, kakor deset. Ta-
ko vsaj kazejo zvezde.”

“In tudi ni,” ’odvrne zZupnik.

Elija pozene zopet konje, a
ko so se oddaljili od vasi Zapre
Sica,-izpregovori iznova:
“Povejte mi, castiti gospod,
kaj pomeni ta prememba? Vi
ste dobrotnik siromasnemu kme-
tu, vi ste uceni, vi morate to ve
deti.”

“Ce bi vedel, dragi Elija, bi ti
rekel, tako je,” odvrne zZupnik,

“Toda meni gospoda nic¢esar ne

|

pripoveduje; ne vidijo me nid
kaj radi — samo tebi to povem
— ker sem prijatelj z vami kme-
| (5

“Vem,” potrdi kmet, ‘“Bog
vam poplaca — in njim,” zamr.
mra tixje. 2

“Da, vdajmo se v bozjo voljo,
sinko, "rece stari dubhovnik mir-
no; “ostanimo pri pravi meri,
ker je dobro, in ne izgubljajme
srca in pameti, ker je to slabo.
Srednja pot je najboljsa. Tudi
na tej so jame, trnje in kamenje
— toda katero smrtno Zivljenje
je brez nesrece? No, miven ¢lo-
vek ve, da ima vse dobro in vse
zlo na tem svetu svoje bivalisce
in da Svigajo vsak dan strele.
Bozji sin je nosil svoj kriz, nosi-
mo ga tudi mi.”

“Eh, milost,”” zmaje kmet z
glavo, “nanosili smo se ga Ze za
dva ¢loveka.” 1

“Vem,” prikima zupnik, “a
Bog bo dal, pa bo dobro na sve-
tu. Za trpljenjem pride resi-
tev.” i

“A to trpljenje traja Ze dol-
go; en gospodar nas mece dru-
gemu v roke, kakor da smo ko-
ruzni storzi, a vsakemu ostane v
roki nekaj zrnja in tako smo na-
zadnje kakor obran storz. Hen-
ingevei nam ne pijejo ravno kr-
vi, a verujte mi, da so ljudje po
vaseh nevoljni.”

Privozila sta do vasi Brdovee,
kjer si lahko razlocil ¢rni obris
zvonika, kar skoci naenkrat kraj
ceste clovek, ki zakric¢i, dvigniv-
si roko:

“Stojte, ljudje!”

Elija nategne z eno roko vaje-
ti, z drugo pa seZe za pas, kjer
je imel pistolo. Voz se ustavi in
na njem skoc¢i zupnik brzo na
noge. v
“Kdo si!” zavpije Elija ljuto,
“Gemu mi tu plasi§ konje?”

“Deni roko od pasa,” odvrne
clovek mirno, “tega ni treba. Ni-
sem ne Turéin in ne razbojnik,
ampak postena dusa. Pomagaj
Bog in sveti Nikolaj, ljudje boz-
ji, in ne zamerite, da vam sredi
mirne noc¢i zaskoéim pot. Odgo-
vorite mi za bozjo voljo, kar vas
‘bom vpragal.””"’

“Govori,” odvrne Zupnik, Se
vedno mirno stoje¢ na vozu. Clo-
vek pristopi blizje, in ko se je
pokazal mesee iznad gore in pa-
dala mesecina na ¢loveka, si lah-

ko videl, kakSen da je. Bil je vi-

0
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Zgaovej na lovi je slika 5-letnega Michaela Vangali, ki je bil zaduji torek Zrtev vojne
med raketivii v New Yorku. Na déswi je vozicck, v koterem je olrok sedel, koso pricele
EViZgati krogle iz strogne puske in je olvolk bil i mestu ubit, Spodaj na levide dvugi olrol,
i je bil tudi ranien pri tem ip se boyi sedaj s spivkjo v holwici. Nad 5,000 [judi ge jo nde-
legily pogreba nesrecnegy olrolky. l’ulic.iju, Je encrgicne za mopiles, tede do sedaj nima se

v NMebenign sledn, dasi'je razpisane: $25,000 nagrade. 20 prijetie morileer.

sok in suh. Dasiravno mu je si-
jal mesee v obraz, je bilo tezko
reci kakdne polti da je. Rekel bi
skoro, da je ta podolgasti trdi
obraz’ z orlovskim nosom, pod
katerim so mu padali dolgi ¢érni
brki na prsi, in te prsi take bar-
ve ,kakor temna orehova skor-
ja. Na glavi je imel ¢rno kapo z
rde¢im trakom, z ramen mu je
visela suknja, in bajno se je od-
bijala meseéina na njegovih ¢r-
nih ofeh, na srebrnih ploscicah
na telovniku, na nozu in pistolah
za pasom in na tanki cevi puske,
ki mu je visela na rami.

“Da govorimo resnico, ljudje
bozji,”” priéne neznani vojnik in
polozi svojo desno roko na Vvoz,
“jaz sem Marko Nozina, uskok,
vojnik iz So8ica, in moj gospo-
dar poglavar Jozef Turn iz
Kranjske me posilja s pismom k
gospodu banu. Ne.vem, kaj mu
pise, ali rekel bi, da se na Kranj-
skem nekaj kuha, ¢eravno je nas
svithh cesar sklenil s Turcéinom
mir. Vi veste, kakSna je turska
moz-beseda in da mora biti pu-
gka vedno,pripravljena za spre-
jem. No, naj si Ze bo, kar hoce,
pismo nesem po povelju, in gos-
pod poglavar mi je rekel pri od-
hodu: “Tu imas pismo, Marko,
nesi ga banu. Vem, da ti ga ne
bo odvzel Ziv vrag, kamo-li Tu-
rek. A reem ti, ne norcuj se,
de izgubi8 pismo, zapades gla-
vo!” In takoj sem se napravil
na pot. Toda ljudje boZji, Se hr-
ta umori tek, kaj sSele cloveka.
Ko sem priSel do te vaSe vasi,
sem Ze- mo¢no opesal in zacel
sem premisljevati, ée se ne bi
morda nasla usmiljena dusa, ki
bi me prenocila in mi dala jesti
in piti. Moram vam povedati, da
imam v tem kraju po vaseh
mnogo starih znancev, ki sem
z njimi skupno pod banovo za-
stavo udrihal po Turkih.: Toda
tu sedi samo kaka kokos na dr-
veh, vse je izumrlo, kakor da je
bosanski pasa tu plenil tri dni in
tri noc¢i in iztrebil vse kmecko
ljudstvo. Potrkaj tukaj, potrkaj
tam, od nikoder ne slisiS doma-
¢ega odzdrava, samo psi se za-
ganjajo vate, kakor da bi te bil
rodil antikrist. Vlegel bi se bil
za trnje, ¢e mi ne'bi poslal Bog
steénega sreCanja. Nato zaéu-
jem voz in zagledam vaju in pro-
gim vaju, da ne pustita mene,
kristjana, v noéni rosi. Nisem,
za Boga, Zenska, a dolgotrajna
pot me je utrudila, in ker mi to
zapoveduje tocénost in poglavar,
pa ne maram — a temu blebetam
brez potrebe? To naj vama za-
dostuje, vidva pa pokazita, da
imata usmiljeno sree.”

Ko je uskok tako govoril in ju
prosil za prenocisce, se Zupnik
umiri in sede, Elija pa se skloni
in vprasa tujca:

“Ako si ti Marko NoZina iz

Sosica, pa mi povej, kje si se
vojskoval ?” :

“Veliko me vprasujes,” odvr-
ne uskok, “ker namre¢-ne delam.
A povem ti, da sem se — sedem
let je Ze od tega — vojeval pri
Jelini proti antikristu Ferhatu,
in sicer pod Ivanom Alapicem in
Ivom Lenkovi¢em. To je vredno
spomina, a tisto malo streljanje
po strazarnicah in enake stvari
ne pridejo v postev.”

“A kdo je bli tvoj poveljnik ?”
vprasa zopet Elija.

“Ognjan Strahinié.”

“Dobro. Si morebiti poznal
katerega vojnika, ki ima hiSo v
tej vasi, a je rodom iz Like?”

“Pac¢, morda misli§ Matijo-Gu-
Setica. To ni sicer krvolok, a
njegova sablja ne pozna milo-
sti.”

“Ej, moj prijatelj si,” rece
Elija, “vidim, da govoris§ resni-
co. Matija mi je veliko pravil o
tebi, da si junak in poStena du-
Sa; sedi na voz zraven mene,
Vzprejmem te za gosta, ker sem
tudi jaz dozivel marsikateri kr-
vavi dan pod bhanovo zastavo.
Prisedi, Marko!” Nato se obrne
Elija k Zupniku: “Ne zamerite,
milostljivi gospod, poznam ga
po imenu da je junak.”

“Le vzprejmi ga, sinko, Bog
ti bo povrnil. BoZja volja je, da
nasitis laéne, napojis zejne in
vzprejmi ga.”

Uskok skoc¢i na voz, Elija pa
zavozi v vas in rece plaho Zup-
niku:

“Vem, gospod Zupnik, da na
vasem dvoru Ze vsi spe in ni ved
ognja, ker mislijo, da se boste
vrnili Sele ¢ez dva dni, Vem, da
ste tudi Vi laéni in Zejni. A, ko
se mi nudi tako lepa prilika, da
pogostim hrabrega junaka, ne
bodite hudi, ako tudi Vam ponu-
dim svojo siromadno jed. Ne bi
smel tega storiti, da niste Ze vec-
kratl pocastili s svojim prihodom
moje siromasne hise.”

“Ho¢em, dragi Elija,” priki-
ma zupnik, “nas Odresenik ni lo-
mil kruha samo pri bogatinu,
ampak tudi v hiSi uboZcevi. Je-
del bom, ker je tvoj kruh posten
kruh.” :

Po teh besedah zavozi Elija na
svoje dvorisée, a v tem hipu se
pojavi na pragu Katarina. Kme-

da tako kasno toliko nepricako-
vanih in ¢udnih gostov, a tiho se
loti dela ko ji pove Elija, kaksen
¢lovek je Marko in” kako ga je
pobral na cesti Zejnega in lac¢ne-
ga. Blija ni zivel v zadrugi, am-
pak sam s svojo Zeno in deco, ker
nista bila ne on in ne Katarina
rodom iz tega kraja. Zaraditega
sta imela boljSe gospodarstvo in
lepSo hiso. Gosta sta se vsedla
v prostorni sobi za hrastovo mi-
70 ki je stala v kotu, doc¢im je v
drugem kotu stala velika glina-

tica se ne zacudi malo, ko zagle-|

sta peé. Od peti dalje sta stale
dve Siroki postelji, dve pisani
skrinji in tkalske statve; nad
mizo je visela slika sv. Elije,
puska, dvoje turskih samokresov
in usnjata torba.

“Odlozi orozje,” povzame Eli-
ja, “dosti dolgo ga Ze nosis.”

“Prav pravi§,” se nasmeje
Marko ter pokaZe velike bele zo-
be in vrZe suknjo, torbo in pas
na skrinjo in prisloni pusko k
oknu. Pretegnivsi se sede zra-
ven zupnika, ki se je vsedel mir-
no v kot. Medtem ko sta se vse-
dala gosta, se prikaZe iz postelje
dvoje rumenih glavic, ki sta gle-
dali kakor miski od strani, a ko
se je pretegnil uskok, se skrije-
ta plaho pod odejo, a ne prestra-
§i se tretja glavica ki je gledala
iznad pec¢i. Bil je to Sestleten
érnolag decek, velikih ¢rnih' odi,
v platneni srajci. PoloZivsi roke
na hrbet se postavi decko pred
brkastega Marka in ga zacne ¢i-
sto mirno ogledovati.

“Cigav si, sinko?” vprada voj-
nik malega.

“Jaz sem Stipko Gregoric,”
odvrne dec¢ek mosko, ne trenivsi
z ofesom.

“Ej, pa naj te Bog pozivi, sin-
ko! Si-li priden? Zna$ moliti?”

“Znam,” odgovori decek, “a
kdo si ti?”

“Vojnik sem, sinko.”

“A ¢emu imas pusko?”

“Da streljam Turke.”

“Ej, poglej ono pusko,” redée
mali in pokaze s prstom na zid,
“tudi moj ocka je streljal Tur-
ke.”

“Pojdi vendar sem, sinko,” re-
¢e vojnik, prime decka z obema
rokama in ga posadi na svoje
koleno; mali ogleduje molée se-
daj dolge brke, sedaj tiplje zopet
s prsti svetle ploséice. V tem
prinese Katarina veéerjo, Elija
pa vré vina,

(Dalje prihodnii¢).
I R

Kadar se selite

Ze veckrat smo povdar-
jali-v ¢asopisu, da naroéni-
ki, kadar se selijo, morajo
svojo selitev direktno na-
znaniti v na$ urad, in sicer
osebno, ali potom poste ali
pa po telefonu. V nobenem
slucaju ne smete povedati
nasim raznasSalcem, da ste
se preselili, ker je raznasal-
cem prepovedano- spreje-
mati enaka narocila. Ako
boste toéno v na$ urad na-
znanili spremembo naslova,
boste tudi toéno dobili list
na novi naslov. Prosimo,
da to upostevate!
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Stara mati aretirana v
Chicagi radi ropa

Chicago, 3. avgusta. Mrs. Ana
Baarnski, stara 57 let, in stara
mati, je bila danes prijeta od po-
licije, ker je vozila avtomobil
svojega sina, ki je izropal vel
uradov, in ki je bil véeraj na
enem izmed soparskih pohodov
ubit od policije.
Se je boril v armadi in bi

bil deportiran

John Abronikas, Litvinec po
rodu, bi imel te dni biti deporti-
ran, dasi se je tekom svetovne
vojne boril v ameriSki armadi.
Pred leti se je vrnil na Litvin-
sko, zopet prisel v Ameriko in
se zopet vrnil domov. Pred tre-
mi tedni pa je ponovno dospel v
Zedinjene drzave, kjer so ga na
Ellis Islandu zadrzali. Povedati
ni mogel imena parnika, s kate-
rim je zadnji¢ dospel v Ameriko,
pa je posebni preiskovalni odbor
na Ellis Islandu dognal, da je
prisel sem nepostavnim potom
ter je odredil deportacijo. Sele
ko se je zanj potegnil naselnidki
komisar, so stvar resili tako, da
je bivSsemu ameriskemu vojaku
dovoljeno bivanje v dezeli.

* Zrakoplovee Hawks je pre-
letel 160 milj véeraj v 35 minu-
tah.

MALI OGLAS}

Drustve Kristusa Kralja

Drustvo Kristusa Kralja St.
226 K. 8. K. Jednote ima v sre-
do veter vazno sejo. Profeni so
vsi ¢lani in ¢lanice, da so gotovo
navzoéi. — Tajnik.

Candy prodajalna

naprodaj, v slovenski naselbini,

v blizini* §ole in cerkve. Za na-

slov vpraSajte v uradu tega li-
sta, y (184)

Hisa
se da v najem ,na novo dekori-
rana, lepa prilika za onega, ki
dela ng West Side. Rent je $38.
Furnez in kopali§ée. HiSa se na-
haja na W. 67th St., en blok od
Lorain Ave, Zglasite se pri
Frank Hocevar, 6904 Lorain
Ave, (183)

Proda se presa
za eno tono, na rjuhe. Pozve se

ina 15012 Sylvia Ave.

(Jul, 31, Aug. 2.4. 6

Dve sobi
se oddasti. Vprasajte na 1187
E. 61st St., zgorej. (182)

V najem
se da stanovanje, 5 sob. Kopa-
lis¢e in vsa oprema. Vprasajte
na 1440 E. 63rd St (183)

Na stanovanje
se sprejme dva fanta, s hrano
ali brez hrane. Mirna slovenska
druzina. Vprasajle na 7204 Su-
perior Ave. (182)

OGLEJTESI &

@
© novo otvorjeni dom,
zgrajen po slovenskem
stavbeniku Aug. Kau-
sku, na 18321 Neff Rd.
Odprta za ogled vsak
dan od 2, do 9. ure zve-
cer.
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MENO! - MESO!

Vedno velika zaloga . sveZega
in suhega mesa. Prijazna po-
strezba in zmerne cepe.

MARTIN FRANK
St. Clair-106th St. Market
GLenville 5994

Frank V. Opaskar
" ODVETNIK
1119 l!ll,’PO_DROME BLD_G.

MAin $785
"Ob torkih, cetetkih in sobotah
zvecer od G do 8. ure nn
i E. 33d St in Union  Ave.
E OB SREDAH 1IN PETKIH
1106 By Gith St

—

Res, 'Tel. YElgwstohe 0105-3V
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Ide tako  resno, kakor da je za

W‘mm-mm izgubila oni lahni Zen-

BLASCO IBANEZ

Za Cast in ljubezen

ZA “AMFRI%KO DOMOVINO” PREVEL

Exki smehljaj, katerega Ferragut
i razumel.

| Ko so sedli na vlak, je posta-
[

iala doktorica vedno bolj in bolj
nepristopna, ¢im holj so se bli-
|zali Salernu. Impozantna dama

©OePeOee®

CeROORO®

AVSABEG i_io postajala vedno bolj rezervi-

s |rana in mol¢eca, Rekla je, da na-

L _J |merava ostati v Salernu, kjer bo
7 Iprivedila s svojo tovariico izlet

Kljub veredostojnosti, s katesjdolgo tako na mestu in uzive il tnim, obali. Zatem odideta v Amal-

ro 8o hile izrecene te vesede, se
je Ferragutu zahotelo, da bi
vzkliknil: “Laz!” Toda ostal je
miren in pricel ji je celo verjedi,
ko je gledal v njene ¢rne ofi
uprte vanj ... Morda je govori-
la resnico.

1z nadaljnih besed je Ferra-
gut zakljucil, da zivita dami 1
Rimu, da e nista dolgo v Neap-
lju in da njiju bivanje tam mor-
da ni prostovoljno. Mlada Zena
je poznala to deZelo, a doktori-
ca je podvzela to potovanje za
to, da apozna in vidi s svojimi
lastnimi oémi kraje, katerim se
je tolikokrat divila v knjigah.

Na postaji Battipaglia so mo-
rali prestopiti v drug vlak. Ker
pa je hilo Se dovolj casa in hi
hilo cakanje predolgo, je kape:
tan povabil obe dami v bliZnjo
restavracijo. Bila je to lesenalx
baraka, katera je zavdajala po
smoli in vinu.

Tu 8o priceli ponovno razgo-
vor o Oceanu. Mlada Zena je
sklenila zadostiti kapetanovi ra
dovednosti.

“Moj moz w bil profesor; ba-
vil se jes prnodnnm znanostmi.

3ili smo eno leto na pumnom po-
tovanju v Patagoniji.”

Nato je zacela opisovati ekspe
dicije v Andine Cordillgre.

Mornar jo je razireseno Do

slugal; sledil je neki misli, ki je
podzigala njegovo radovednost.

“In kako se pidete?”’ jo je ne
nadoma vprasal,

“Imenujem se Freya (Freja).
To je Wagnersko ime, ki znadi | K
Zemljo in isto¢asno Svobodo . .
Ali vam ugaja Wagner?”’

In ne ¢akaje odgovora, je do-
dala v §pand¢ini, s svojim Kreol
skim naglasom:

“Lahko me imenujete, ¢e ho.
cete, “mala vdovica.” Ubogi dok-
tor je umrl kmalu zatem, ko sva
ge vrnila v Evropo.”

Nato so morali vsi trije oditi
iz restavracije in odhiteti na po-
stajo, ée so hoteli dobiti vlak za
Paestum, ki ni Se odpeljal.

Ob obeh straneh proge se je
krajina izpreminjala. Dospevsi
v Paestum, so na8i trije potniki
namerili svoje korake proti ru-
Sevinam. Kb so prekoracili Si-
renina vrata, so se nenadoma
pojavili pred njihovimi o¢mi ve-
lidastni ostanki mrtvega mesta,
staybe in hrami velikih propor
cij.

Doktorica jih je z vodifem v
roki razporejevala z neko avto-
riteto vescaka: To je Neptunov
hram, ta je Cererin, in onega
nazivajo Bazilika.

Ob pogledu na njihovo veliéi-
no, solidnost in elegantnost je
¢lovek pozabljal na rimske stav-
be. Samo Atene bi se morale
kosati s spomeniki svoje Akro
pole s temi veli¢ astnimi hrami.

Sedanji prebivalei tega mr-
tvega mesta, so bili edino veliki
kuséarji, ki so ob prihodu tujcev
begali na vse strani ter se v svo-
jim slepem strahu zaletavali tu-
di v noge obiskovalcev. Dokto-
rica je od ¢asa do Casa dvigala
svoje krilo ter skulala premaga-
ti svoj strah in gnus pred njimi
z nervoznim smehom.

Nenadoma pa je Freya krik-
nila ter pokazala s prstom na
podnoZje starinskega oltarja.
Tam je leZala vodna kaca, ¢rna
kakor ebenovina, ter odmotavala
svoje kolobarje po kamenju. Uli-
sej je dvignil svojo palico, toda
preden je mogel udariti po kaci,
je ¢util, kako je njegovo roko
zadrzalo dvoje nervoznih rok.
Freya se je privila k njemu; li-
ce ji je bilo bledo in v njenih
oteh se je zrealil strah:

“Ne, kapetan! Pustite jo!”

Ulisej je zadrhtel, ko se ga je
doteknilo to Zensko bitje. Neki
blagodiZeci dih je zavel od nje v
njegov obraz. Najraj&i bi ostal

¥

apojnost, ki je prihajala od nje.|fi kjer bosta prenodili v nekem
Toda Freya se je odmaknila 1["',\:mlnjv\'e.\il\'(-xrl gradu, kjer je
pokazala na kaco, ki je pravkar | Wagner prebil zadnje meseco
potegnila svoj ¢érni rep med dve \avajega Zivljenja, preden je od.
plodéi, Doktorica, ki je l"f‘\“‘-l- sel v Benetke, da tam umre. Po-
%ena utekla doli po stopnicah, je|{em gresta morda v Capri.
veckrat zaklicala Freyo ter .i(%r Ulisej je Ze hotel reci, da je
primorala, da so odsli. \te tudi njegov potni nacrt, toda
Freyi se je zdelo, kako da po- hal se je doktorice. Freya, ka-
zna to kaco. Ta kaca je bila g“'1km da je zaslutila njegovo Za-
tovo bozanstvo tega mrtvega |gst, ga je hotela potolaZiti. ;
hrama, ki je izpremenilo svnm! “To bo kratko potovanje, ki
ohliko, da je moglo Ziveti v teh | 'bo trajalo samo tri dni. Kmalu |
razvalinah. Ta kaca je morala|phova zopet nazaj v Neaplju.”
biti stara dvajset stoletij. T’Ot Razstanek v Salernu je bil|
Ferragutovi krivdi je Freya ni|kratek, Doktorica ni hotela po-
mogla vzeti v svoje roke . .. Bila |yedati Uliseju, kje stanuje. Za-
bi ji rada govorila . . . Imela .i'*in_j() je bilo s tem konee njihovega
namreé navado, razgovarjati se|prijateljstva.
§ kacami. . . | “Upam, da se kmalu zopet vi-
Ulisej je ba$ hotel sirovo iz-|dimo,” je rekla lakoniéno. “Sa-
raziti svoje nazore o duSevnem imo gore se ne sestajajo.”
ravnovesju svoje tovariSice, ko| Mlada Zena pa je bila bolj
ga jedoktorica prekinila. |jasna in je oznacila hotel na oba-

Dve polni uri so prebili v no-|}i sv. Lucije, v katerem je sta-
tranjosti obzidanega prostora, Incvala,
pregledali so ostanke ulic mrtve-|  Stoje¢ na stopnici vagona, je

ga mesta, razvaline an‘l“tedtld“[}lls(\.’ gledal za njima, kako sta
zlata vrata, skozi katera se pri- |ge oddaljevali. Predno mu je iz-
de na neko cesto, ob kateri se na- li;:inila iz vidika, se je Freya obr-
hajajo grobovi, Skozi Morska |nijly ter se kapetanu Se enkrat
yrata so se zatem popeli na ni- [pasmehnila. Zatem je dvignila
zek holm, odkoder je bil razgled levo roko ter mu zapretila s ka-|
na morje, na katerem ni bilo ta-|zalcem, kakor neposlufnemu
krat niti enega jadra. otroku.

/Doktorica je stopala naprej Ko je sedel potem Ulisej sam |
ter listala po svojem Vodicu, za |y oddelku ZelezniSkega voza, ga
njo pa sta stopila Ulisej in|je spominjal duh parfema odsot-
Freya. Ine in postal je nekako malodu-

Uliseju se je zdelo, da bi si bi-|gen; naenkrat se mu je zazdelo
lo lahko osvojiti to Zensko, ki je|zivljenje brezsmotrefio in brez

kazala toliko neodvisnega zadr- 101|M ,
zanja. Vsled naglih triumfov, kn Ko se je povrnil na Mare No-

“1jih je bil vajen na svojih potova- ]stl um, je hil skrajno razdraZen.

njih, tudi zdaj ni dvomil o tem. |Jenl se je na Antonija in ostala

Dovolj mu je bilo, ko je videl|jyy oficirja, ki ne pospedijo do-
njen smehljaj, njene strastne oci | y4); poprav parnika. Toda takoj
in koketnost v glasu, s katerini|,, tem pa je rekel, da se ni treba
mu je odgovarjala na njegove ;.,iti da se nikamor ne mudi, |

(v obraju

}tel.

| njegove ladje.

ko némirven, vaak ¢as pri&akujr‘u‘*,
da ugleda Freyo.

Dolgo ¢asa je Selal po lml. l-
skem vestibulu ter jezno zvedil
konee cigare, ki jo je drzal v
Gstih. Konéno se je odlod¢il, da
stopi v vratarjéevo lozo, ker ta
tlovek je vse videl in vse sliSal,
dasi je izgledalo, kakor da zme-
rom spi,

Ko je pristopil Ulisej k nje-
mu, da se je takoj vzravnal, ka-
kor da je ¢ul, kako je zadumel
hankovee v njegovi roki. Njego-
ve pojasnilo je bilo toéno:” Sig-
nora Talberg malokdaj obeduje
v hotelu. Ona ima prijatelje, ki
stanujejo v neki meblirani sobi
Chiaig. Veclinoma je
pri njih. Vcasih ostane zunaj
tudi preko noc¢i.” In vratar spet
sedel, tis¢e¢ med prsti bankovec,
katerega mu je podaril kapetan.

Ulisej je prebil neznansko dol-
go no¢. Koncno je vstal, odlocen,
da pocaka Freyo ob vhodu v ho-

Po zajtrku ' je priéet’éitati
novine, toda kmalu se je moral
umakniti iz vestibula, odkoder
so ga prepodili sobarjl, ki so ¢i-
stili pohistvo in iztepali prepro-
ge.

Ulisej je odSel iz hotela ter
zavil v ulico Via Partenope in
Setal ob terasi, ki je gledala na
morje, vedno paze¢, da ne izgu-
bi hotela iz odi.

Nenadama je opazil Freyo, ki
je sla po isti ulici, toda po drugi
strani, kjer so stale hise. Tudi
ona ga je opazila in spoznala ter
se nenadoma ustavila ob vhodu
v neko ulico, kakor da ne ve, aii
naj chstane, ali naj nadaljuje
svojo pot v notranjic¢ino mesta.
Konéno pa je prisla no obmorsko
stran ulice in z mirnim smehlja-
jem na ustnidih stopila k Ulise-
ju Ferragutu’ Ze od daleé ga je
pozdravila kot prijatelja, ¢igar
navzoGnost je ne more iznenadi-
ti. '

Podala sta si roke, Ona ga je
mirno vprasala, kaj dela tukaj,
in kako napr edujejo poprave

‘Priznajte odkritosréno, da

e e e e Gt S ———e— ,

vasg je iznenadila. moja navzoc-
nost,” je rekel Ferragut, nekoli-
ko nevaoljen vsled njenega miru.
“Priznajte, da niste ]ni(ul\m':lli.
da me hoste tukaj srecali.”

reya se je spet nasmehnila z
izrazom blagega socuvstvovanja.

“T, saj je popolnoma naravno,
da sem vas tukaj srecala. Saj se
nahajate v svojem mestnem
okraju in pred svojim hotelom.”

Da bi se nauzila kapetanoveg:
zacudenja, je dlje ¢asa molcala.
Zatem pa je pripomnila:

“Ze véera) sem opazila v knji-
gi tujeev vade ime, ko sem pre-
gledovala opis potnikov. To je
moja navada, zelim namred ved-
no vedeti, kdo so moji sosedje.”

“In zato niste prisli v obedni-
co?”’

Ulisej ji je stavil to vprasSa-
nje, ker se je nadejal, da bo na-
nje odgovorila negativno. Toda
ona je enostavno odgovorila:

“Da, samo zato! Slutila sem,
da me vi ¢akate, zele¢ sestanek z
menoj, pa nisem hotela priti v
obednico.” In opozarjam vas Ze
zdaj, da bhom vedno tako posto-
pala.”

Uliseju se je izvl iz prsi zacu-
deni “Ah!” Dozdaj ni Se nobe-
na zenska govorila Z njim tako
odkritosréno.

“Vasi navzoc¢nosti se nisem
¢udila,” je nadaljevala, ‘‘ker sem
jo predvidevala. Meni 8o nam-
re¢ poznane moske zvijace .
Preden pa sem odsla, sem opazo-
ala vase prihode in odhode z
okna svoje sobe.”

Ferragut jo je glodal malodu-
Sen in presenecen.

“Zdaj bi se vam lahko izogni- |
la v kako prec¢no ulico, ko ste bi-

li 8 hrbtom obrnjeni proti meni. |
Videla sem vas namreé prej, ka- &=

kor ste vi mene opazili. Toda, jaz
ne maram zavlacevati laznjive
sitnacije. Boljse je, da se takoj

‘| pove cisto resnico. Zato sem tu-

di stopila proti vam.”

Freya je instinktivno pogle-

dala proti hotelu. Na pragu ho-
tela je stal vratar, ki se je delal,
kakor da zre na morje, toda prav

METTRENYSS

Exgbeanea.k

gotovo ju je opazoval,

“Pojdite!” je rekla Freya.
“Spremite me kos pota; bova ne-
koliko pokramljala, nato pa se
lo¢iva . . . Morda se lo¢iva kot
vedja prijatelja, kakor sva si bi-
la dozdaj.”

Molée sta odsla po ulici Par-
tenope in dospela do vrtov na
obali Chiaia. Od tu ni bilo veé
videti njunega hotela. Ferragut
je zelel iznova priceti pogovor,
toda ni vedel, kako. Bal se je, da
ne bi izgledal smesen. Ta Zenska
ga je napolnjevala s strahom.

Gledal jo je in opazil veliko
izpremembo v njeni opravi. Zdaj
ni imela veé¢ na sebi one obleke,
v kateri jo je videl ob priliki
njiju prvega sestanka. Sedaj je
bila obledena v svileno, modro-
belo obleko, okoli vratu pa ‘je

nosila drago krzno. ¢rna roéna

torbica, s katero j9 potovala, je
bila zdaj nadomeséena z zlato de-
narnico. V usesih je imela uha-

& L tne ’
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ne s smaragdoma, na prstih pa
i.u je blestelo kakega pol ducata
briljantov, ki so se izpreminjali
v ¢udovitih barvah v solnéni
svetlobi. Na prsi ji je padal niz
biserov, spetih okoli vratu. Bil
je to sijaj bogate umetnice, ki

Inosi na sehi vse svoje dragulje,

sijaj Zene, ki ljubi nakit nadvse
drugo in katera ne more Ziveti
brez draguljev, s katerim se kin-
éa in krasi, ¢im vstane iz poste-
lje, ne brigajoc¢-se zu ¢as, niti za
pravila dobrih obifajev.

Taoda Ferragutl ni _mogel
predstavljati, da bi bilo vse to
njeno razko&nje neumestno, Vse,
kar je bilo na njej, se mu je zde-
lo obcéudovanja vredno.

Sam ne vedoc¢, kaj in kako, je
pricel govoriti, Cudil se je sam
sebi, ko je poslusal svoj glas; go-
voril je eno in isto, posluzujo¢ se
razliénih besed. Misli so mu bile
neizbrane, ker so se sukale samo
okoli ene resnice: ljubil je,
strastno je ljubil Freyo,

i

Sveza

'
-

zaloga

, dobila lepo lice.

$3.95, sedaj pa samo

nosti' $15,
po narotilu Hemslitching,

Te dni- smo dobili vedjo zalogo risb na platno za ro¢no vezanje,
Vasa kuhinja, katero krasijo vezenine v slovenskem besedilu,

Imamo volnene blankete v zalogi, katérih prejsna cena je bila

$2.95

volneni blanketi na tedenska pdplaéila po 50 centov,
Velika zaloga gornjega in spodnjega perila.
Cene nizke,
Rojakom se toplo priporo¢am

ALBERT SIMENS

691 E. 200th St.

bo

do vred-
JdzvreSujemo
postrézba  solidna,
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= Naznamlo delnicarjem Slov. Del. Zadr. Zveze

(leveland, 0.

'V smislu dklepa glavne letne delniSke seje, kakor tudi sklepa
direktorija, se vrii polletna delnidka seja tega podjetjn na veter dne

5. avgusta t. 1,

Za direktorij SDZZ:

Seja se vrii v lastnih prostorih, to je v dvorani novo
pridelanega poslopja na 667 E. 152d St., ter pri¢ne toéno ob sedmih.
Z dobrimi nasveti v korist podjetja, so vsi delniéarji vljudno vahljenl

FR., SUSTARSICH, tajnik.

galantnosti. On jo je prijel za
roko, dot¢im je ona govorila o
prostranem morju, in ona
brez protesta obdrzala svojo ro-
ko med njegovimi prsti, ki so je |
lahno stiskali. Doktorica je bila
%e dale¢ naprej, on pa je nena-
doma hinavsko vzdihnil, objel
Freyo okoli pasu ter jo hotel po-
Ijubiti.

Ona ga je odbila z moéno kret-
njo. Osvobodivsi se njegovega
objema, je stopila dva koraka od
njega ter ga gledala z neprija-
teljskimi o¢mi, kakr8inh ni do
tedaj Se opazil pri njej.

- “Nikdar ne bodlte otrocji, ka-
petan?’ Primeni se vam ne bo
posretilo . . . Samo ¢as izgublja- |
te s tem.” ;

K temu ni dodala nobene be-
sede ve¢. Njena hladnost je sve-
doc¢ila kapetanu, kako zelo se je
bil varal. Zatem si je zaman

mlade Zene, ker ta je tako spret-
no manevrirala, da je imela ved-
no doktorico med njim in med
seboj.

Ko so dospeli na postajo, da
bi se umaknili Zgo¢emu solneu,
stopili v ¢akalnico, kjer je stalo
nekaj zaprasenih divanov. Da bi
si pregnala as ¢akanja, je vzela
Freya iz Zepa cigareto z zlatim
ustnikom, in kmalu zatem se je
napolnila soba 2z blagodiSecim
dimom egiptskega tobaka.

Ferragut, ki je hil Sel med
tem ven, da se informira glede
prihoda vlaka, je priSel med tem
nazaj in je za¢uden obstal, ko je
slisal, da se dami Zivahno razgo-
varjati v nemé&cini. Ugledavsi
mornarja, sta tako spet pr{iéeli
govoriti v anglescini,

" Zele¢ se vmesati v razgovor,
je kapetan vprasal, koliko jezi
kov da govorita.

“Zelo malo: samo osem. Dok-
torica pa jih zna svojih' dvajset.
Ona zna jezike narodov, ki 50 Ze
davio izumrli,” je odgovorils
Freya.

Mlada Zena je izrekla te bese-

jel

prizadeval, da bi ostal ob strani.

nn naj se gleda le na to, da bodo
poprave tomelnto izvrsene.

Zato se je po dveh dneh mos-
(tvo na la(l_n oddahnilo, ko je ¢u-
lo, da misli kapetan oditi in se
nastaniti na kopnem.

|  Ker je bilo treba cakati vec |

kakor mesee dni, preden bi bil
parnik popravljen, je Ferragut
|sklenil, da se nastani v kakem
'hotelu.
je poslal svojo prtljago v “Al-
bergo Partenope,” na obal Sante
Lucije. To je bil hotel, katerega
{mu je oznacila Freya.

i Odkazana mu je bila soba v
|gormem nadstropju, odkoder je
,bll lep razgled na zaliv. Ko je
dal sobarju, ki mu je prinesel
prtljago, pet lir napitnine, je od
njega izvedel, da je dama, za
katero se je zanimal, ‘‘signora
Talberg,” da je zdaj nekje na
potovanju, toda da se ima kmalu
vrniti. /

Dva dni zatem je javil sobar
Uliseju, da se je signora Tal-
berg vrnila. Ulisej je takoj ob-
¢util, kako se ga polasca nekak
nestrpen nemir. Kaj bo rekla
Freya, ko bo videla, da se je na-
stanil, v njenem hotelu?

Ko je pozvonilo k obedu, je
Ulisej sel za neko mizo v obedni-
ci. Price] je motriti goste, ki so
prisli v obednico Ze pred njim,
Vedel je, da bo Freya najbrZe
kasno prisla, ker je komaj pri-
spela in si mora prej nekoliko
urediti svoje stvari, 2

Nezadovoljen je obedoval, z
o¢mi neprestano uprtimi v vra-

ka, dvokrilna vrata, so mu zasta-
1 grizljaji b griu. .. Pocel je Ze
pocasi srebati kavo, toda nje Se
ni bilo.

Ko se je povrnil spet v svojo
sobo, je poslal sobarja na izvid.
Ta mu je povedal, da “signora”
ni obedovala v hotelu; signora
je odsla, do¢im je hil on v obed-
nici. Toda zveler bo vsekakor
prisla.

Ko je veterjal, je bil prav ta-

Po kratkem premisleku,

ta. Kadarkoli so se odprla veli-| 5
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- Chicago Chain Store Co.
- 6101 Glass Ave., vogal E. 61, ceste ’C:
. - EDINO PRAVA CHICAGO CHAIN STORE TRGOVINA v TEJ OKOLICI ¢
: SE PRICNE V SREDO 5. AVGUSTA OB 8:30 ZJUTRAJ
Na tej razprodaji bomo nudili 1200 ostankov, po 3% jarda, garantiranega pisanega blaga in \
{ percales, 36 iné'ev Siroki, pripravni za obleke, obrezne pajamas in drugo. To blago se ni nikdar e
prodajalo ceneje kot po 25c¢ jard, in sedaj lahko kupite 3%2 jarda za 39c, dokler bo kaj zaloge. Z
Vi se tudi predprodaja novega jesenskega blaga za obleke za otroke; 2/ jarda ¢ ostanki po <
& 30c. Samo 250 ostankov blaga, 2/ jarda vsak, na prodaji. Poprej se je prodajalo po 49¢ jard, in
5 sedaj lahko kupite 2%z arda za samo 3Qc, dokler bo kaj zaloge. <
Chlcago Chain Store Co.
i 6101 Glass Ave,, vogal E. 61. ceste




